SRIMAD BHAGAVAD GEETA — CHAPTER 2 VERSES 1-18

- Eg-idl  Srimad-Bha-ga-vad-Gita
Chapter 2 (san-khya-yo-gah - The Yoga of Knowledge) Verses 1 - 18

% &R % om harih om

2] el H: §r1 gu-ru-bhyo na-mah

g % harih om

%0 o W H: om $r1 krs-na-pa-ra-mat-ma-ne na-mah

M—W—Tﬂm Srimad-bha-ga-vad-gi-ta

1Y fgdiais: | a-tha dvi-ti-yo-'dhya-yah |

HGART: | san-khya-yo-gahl|

3 34 | safi-ja-ya u-va-ca |

d a«:n W tarh ta-tha kr-pa-ya-vis-tam

?FIWWI a-Sru-pir-na-ku-lek-sa-nam |

ﬁﬁﬁ'&lﬁ CIESL visi-dan-tam-idar vak-yam

S HYGa: Il ¢ I u-va-ca ma-dhu-sti-da-nah I 1 1
Meaning;

Sanjaya said:
To him who was thus overcome with pity and despondency, with eyes full of tears and agitated,

Madhusudana spoke these words.
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HTETIAT | $ri-bha-ga-van-u-va-ca |

FAdl HRASHG ku-tas-tva ka$-ma-lam-idarh

foeH FHEI'I%QJ?IT[I vi-sa-me sa-mu-pas-thi-tam |
¢ ¢

STAGIEHETIH a-nar-ya-jus-tam-as-varg-yam

aﬂﬁﬁwﬁﬂ N a-kir-ti-ka-ram-ar-juna Il 2 |

Meaning:
The Blessed Lord said:
Whence is this perilous condition come upon thee, this dejection, un-Aryan-like, heaven-excluding

disgraceful, O Arjuna?

e |1 T I 1Y klaib-yarh ma sma ga-mah partha

jdr@l*ﬂ“l“lﬂc\l | nai-tat-tvay-yu-pa-pad-ya-te |

&j?\" Eﬂflﬁ@ ksud-rarh hr-da-ya-daur-bal-yarm

IS 9 1l 3 | tyak-tvot-tis-tha pa-ran-ta-pa Il 3 |l
Meaning:

Yield not to impotence, O Partha! It does not befit thee. Cast off this mean weakness of heart! Stand up,

O Parantapa (O scorcher of foes)!
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31@7[ SELCE ar-ju-na u-va-ca |

ED| ﬁ‘rsmqg H@ ka-thamh bhis-mam-aharh san-khye
i o HYa | dro-narh ca ma-dhu-sti-dana |
ggﬁ#: UfdiceTH isu-bhih pra-ti-yots-ya-mi

C{§ll6°|a“|mg=| NN pu-jar-ha-vari-sti-dana Il 4 1l

Meaning:
Arjuna said:
How, O Madhusudana, shall I in battle fight with arrows against Bhishma and Drona, who are fit to be

worshipped, O destroyer of enemies!

edadl f& REGLICIGH guri-na-hatva hi ma-ha-nu-bha-van

u| ﬁl@" HeqHdIE AE | Sre-yo bhok-turh bhaiks-yam-api-ha lo-ke |
WW’I’R‘L‘I@% hatvar-tha-ka-marms-tu guri-ni-hai-va
ﬂﬁqwm I bhuf-jl-ya bho-gan ru-dhi-ra-pra-dig-dhan Il
= W51
Meaning:

Better indeed in the world, is to eat bread of ‘beggary’ than slay the most noble of teachers. But, if I kill

them, even in this world all my enjoyments of wealth and desires will be stained with blood.
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“ %ﬁ@?i FHAGHl TN na cai-tad-vid-mah ka-ta-ran-no ga-ri-yah
qg1 T i a1 Al g | yadva ja-ye-ma ya-di va no ja-ye-yuh |
Ia g A i ya-ne-va hatva na ji-ji-vi-sa-mah
ASTRAT: qa@qﬁﬂg I te'-vas-thi-tah pra-mu-khe dhar-ta-ras-trah |
& Il N6l
Meaning;

I can scarcely say which will be better; that we should conquer them or that they should conquer us.

Even the sons of Dhritarashtra, after slaying whom we do not wish to live, stand facing us.

aﬂﬁwﬁlﬂhww: kar-pan-ya-do-so-pa-ha-ta-sva-bha-vah
Wlﬁq i ‘qﬁﬁuﬁﬁmt | prc-cha-mi tvam dhar-ma-sam-mii-dha-ce-tah |

T d: STl @% a~ yac-chre-yah syan-nis-ci-tarh brii-hi tan-me

RIEdsg A A & J9=M | $is-yas-te'-harh §a-dhi marh tvarn pra-pan-nam |l
e |l N7
Meaning:

My heart is overpowered by the taint of pity; my mind is confused as to duty. I ask Thee. Tell me

decisively what is good for me. I am Thy disciple. Instruct me, who has taken refuge in Thee.
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A f& gyuzath qHEgE na hi pra-pas-ya-mi ma-ma-pa-nud-yat

HWHWI yac-cho-kam-uc-cho-sa-nam-in-dri-ya-nam |

AT AT a-vap-ya bhti-ma-va-sa-pat-na-mrd-dham

g GUUIHY Mg N < | raj-yar su-ra-nam-api ca-dhi-pat-yam 1l 8 Il
Meaning:

I do not see that it would remove this sorrow that burns up my senses, even if I should attain

prosperous and unrivalled dominion on earth, or even Lordship over the gods.

3 34 | safi-ja-ya u-va-ca |

RELE Al ERIER] evam-uk-tva hr-si-ke-$amm

‘1@1_2!33[2 qq: | gu-da-ke-8ah paran-ta-pah |

<1 FIced il TMiagH, na yots-ya iti go-vin-dam

W@ﬁa‘ﬁg N uk-tva ths-nim ba-bha-va ha 11 9 1
Meaning;

Sanjaya said:
Having spoken thus to Hrishikesha, Gudakesha, the destroyer of foes, (he) said to Govinda: “I will not

tight”; and became silent.
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hn -— - P
dq4dr Eéﬁwt ta-mu-va-ca hr-si-ke-$ah

vedled A | pra-ha-san-ni-va bha-ra-ta |

AT se-na-yo-ru-bha-yor-madh-ye

ﬁﬁﬁﬁ?{ﬁt Il Qo Il vi-si-dan-tam-idam vacah I 10 Il
Meaning:

To him who was despondent in the midst of the two armies, Hrishikesa as if smiling, ‘O Bharata’,

spoke these words.

HTETIAT | $ri-bha-ga-van-u-va-ca |

IR a-Soc-yan-an-va-$o-cas-tvam
i SIEIEE e | pra-jfia-va-dams-ca bha-sa-se |
AT ga-ta-sti-na-ga-ta-stms-ca
;l'lﬂfl\'ﬁ'l':_dql"awt 22l na-nu-$o-can-ti pan-di-tah 1l 11
Meaning:
The Blessed Lord said:

You have grieved for those that should not be grieved for; yet, you speak words of wisdom. The wise

grieve neither of the living nor for the dead.
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G é\laﬁsr@ﬂm na tve-va-ham ja-tu na-sam

A «H ST | na tvamh ne-me ja-na-dhi-pah |

q =g q vios=m: na cai-va na bha-vis-ya-mah

HI TEA: TN R sar-ve va-yam-atah pa-ram Il 12 |
Meaning:

It is not that at any time (in the past), indeed was I not, nor were you, nor these rulers of men. Nor

verily, shall we all ever cease to be hereafter.

SfeAisRa=ae 3% de-hi-no's-min-ya-tha de-he

FIR g S | kau-ma-rarh yau-va-narh ja-ra |

a1 SETwaH: ta-tha de-han-ta-ra-prap-tih

Wqﬂ'@% 21 dhi-ras-tat-ra na muh-ya-ti I 13 |
Meaning:

Just as in this body the embodied (soul) passes into childhood, youth and old age, so also does he pass

into another body; the firm man does not grieve at it.
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W’cﬂﬂqﬁ?\lﬁ ma-tra-spar-$as-tu kaun-te-ya

W:@QT: | §i-tos-na-su-kha-duh-kha-dah |

JARTHTATRAIS (AT a-ga-ma-pa-yi-no'-nit-yah

qifTiciered WRd 1l 22 | tarns-ti-ti-ksas-va bha-ra-ta 1l 14 Il
Meaning:

The contacts of senses with objects, O son of Kunti, which cause heat and cold, pleasure and pain, have

a beginning and an end; they are impermanent; endure them bravely, O descendant of Bharata.

4 fg 4 FIa=ad yamh hi na vya-tha-yan-tye-te

TSET EFEI‘;I\":I | pu-ru-samm pu-ru-sar-sa-bha |

TG T sa-ma-duh-kha-su-kharh dhi-rarh

HISHAAE Fedd 1| 24 |l so'-mr-tat-va-ya kal-pa-te II 15 Il
Meaning:

That firm man to whom, surely these afflict not, O chief among men, to whom pleasure and pain are

the same, is fit for realizing the Immortality of the Self.
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CISCIIEORREICE na-sa-to vid-ya-te bha-vah

ATET ford | | na-bha-vo vid-ya-te sa-tah |

AN TWIS: u-bha-yor-api drs-to'n-tah

AR 1l 2% | tva-na-yos-tat-tva-dar-$i-bhih 1l 16 1l
Meaning:

The unreal has no being; there is no non-being of the Real; the truth about both these has been seen by

the Knowers of the Truth (or the Seers of the Essence).

SIECIIE) @?ﬂ%l% avi-na-$i tu tad-vid-dhi

= Ce o

g QqHg ddH_ | ye-na sar-vam-idam ta-tam |

fer R vi-na-sam-av-ya-yas-yas-ya
o C _Cn

A SlEchdHald Il Q9 I na kas-cit-kar-tum-ar-ha-ti | 17 1l
Meaning:

Know That to be Indestructible by which all this is pervaded. None can cause the destruction of That -

the Imperishable
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e~ gH aélt an-ta-van-ta ime de-hah

IRl FNRT: | nit-yas-yok-tah $a-ri-ri-nah |

TR STHIE ana-$i-no'-pra-me-yas-ya

AHTTAE HIXA 1l 2¢ |l tas-mad-yudh-yas-va bha-ra-ta 1 18 Il
Meaning:

They have an end, it is said, these bodies of the embodied-Self. The Self is Eternal, Indestructible,

Incomprehensible. Therefore fight, O Bharata.

%0 dodd. om tat-sat

SRR U CEGIC iti rimad-bhaga-vad-gi-ta-su
@ﬁqaﬂ, upa-ni-sat-su

SR, brahma-vid-ya-yam
TR yoga-sas-tre
%ﬂaﬁwﬁﬂﬁaﬁ $ri-krs-nar-juna-sam-va-de
gl AnT A san-khya yo-go na-ma
TEAISEAE: | dvi-ti-yo-'dhya-yah |

%0 BR: J0| om harih om

21 ‘1’5“-@[ qH: $r1 guru-bhyo namah
g %0 | harih om |

Meaning;

Thus, in the UPANISHADS of the glorious Bhagavad Geeta, in the Science of the Eternal, in the scriptures
of YOGA, in the dialogue between Sri Krishna and Arjuna, is the second discourse entitled: The Yoga of

Knowledge
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TITHTRAA sar-va-dhar-man-pari-tyaj-ya
HIHF 3RO 757 | mam-ekam Sara-nam vra-ja |
378 T GINT: aham tva sar-va-pa-pebh-yah

HI&TIH |7 JA: Il ¢<-§5 Il moksa-yis-ya-mi ma su-cahll18-661

Meaning:
Abandoning all Dharmas (of the body, mind and intellect), take refuge in Me alone; I will liberate

thee from all sins; grieve not.

ot FEIIUHE]

$r1 krs-nar-pa-nam-astu
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